Ochranné znamky

Autel® , MaxiSys® , MaxiDAS® , MaxiScan® , MaxiCheck® a MaxiRecorder®
jsou ochranné znamky spolecnosti Autel Intelligent Technology Corp., Ltd.,
registrované v Ciné, Spojenych statech a dal$ich zemich. V&echny ostatni
znacky jsou ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi
znamkami pfislusnych vlastnikd.

Informace o autorskych pravech

Zadna &ast této prirucky nesmi byt reprodukovana, uloZena v systému pro
vyhledavani nebo prenasena v jakékoli formé nebo jakymkoli zplsobem,
elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim nebo jinak bez
prfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Autel.

Zreknuti se zaruk a omezeni odpovédnosti

V8echny informace, specifikace a ilustrace v této pfirucce jsou zaloZzeny na
nejnovéjsich informacich dostupnych v dobé tisku.

Spole¢nost Autel si vyhrazuje pravo provadét zmény kdykoli bez pfedchoziho
upozornéni. Prestoze byly informace v této pfiru€ce peclivé zkontrolovany z
hlediska presnosti, neposkytuje se zadna zaruka za uplnost a spravnost
obsahu, véetné, ale nejen, specifikaci produktu, funkci a ilustraci.

Spolec¢nost Autel nenese odpovédnost za zadné pfimé, zvlastni, nahodné,

nepfimé skody ani Zzadné ekonomické nasledné skody (vEetné uslého zisku).
@ DULEZITE

Pfed uvedenim tohoto zafizeni do provozu nebo pfed jeho udrzbou si prosim

peclivé prectéte tuto pfirucku a vénujte zvlastni pozornost bezpenostnim
varovanim a bezpecnostnim opatfenim.

Sluzby a podpora
@ auteldiag.cz
Web

o  +420 770 102 222

E sdil@autel.com

Technickou pomoc pro vSechny ostatni trhy naleznete v €asti Technicka podpora v
této prirucce.



Bezpecnostni informace

Pro vasi vlastni bezpecnost a bezpecnost ostatnich a aby nedoslo k poskozeni
zafizeni a vozidel, na kterych se pouziva, je dllezité, aby si vSechny osoby,
které zafizeni obsluhuji nebo s nim pfichazeji do styku, precetly a porozumély
bezpecénostnim pokyndm uvedenym v této pfirucce.

Existuji rdzné postupy, techniky, nastroje a souc¢asti pro servis vozidel, stejné
jako rGzné darovné dovednosti osob provadéjicich tuto praci. Vzhledem k
velkému poctu testovacich aplikaci a variant produktll, které Ize timto
zafizenim testovat, nemizeme predvidat vSechny okolnosti ani poskytovat
rady nebo bezpecnostni pokyny pro vSechny situace. Je odpovédnosti
automobilového technika, aby mél znalosti o testovaném systému. Je zasadni
pouzivat spravné servisni metody a testovaci postupy. Je nezbytné provadét
testy vhodnym a pfijatelnym zpusobem, ktery neohroZuje vasi bezpecnost,
bezpec€nost ostatnich osob v pracovnim prostoru, pouzivané zafizeni ani
testované vozidlo.

Pfed pouzitim zafizeni vzdy prostudujte a dodrzujte bezpec€nostni pokyny a
pfislusné testovaci postupy poskytnuté vyrobcem testovaného vozidla nebo
zafizeni. Zafizeni pouzivejte pouze v souladu s popisem v této pfiruCce.
Prectéte si, pochopte a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a instrukce v
této prirucce.

Bezpecnostni pokyny

Bezpecénostni pokyny slouzi k prevenci Urazd osob a poskozeni zafizeni.
VSechny bezpecnostni pokyny jsou uvedeny signalnim slovem oznacujicim
uroven nebezpedi.

/i\ NEBEZPECI

Oznacduje bezprostfedné nebezpecnou situaci, ktera, pokud nebude odvracena,
povede ke smrti nebo vaznému zranéni obsluhy nebo osob v okoli.

/\ VAROVANI

Oznaduje potencialné nebezpeénou situaci, ktera, pokud nebude odvracena,
muZze vést ke smrti nebo vaznému zranéni obsluhy nebo osob v okoli.




Bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni pokyny uvedené v tomto dokumentu se vztahuji na situace, o
kterych spole¢nost Autel vi. Spole€nost Autel nemuze znat, vyhodnotit ani vas
informovat o vSech moznych nebezpecich. Musite se ujistit, Ze zadné
podminky ani servisni postupy, se kterymi se setkate, neohrozuji vasi osobni
bezpecnost.

/\ NEBEZPEEI

PFi provozu motoru zajistéte DOBRE VETRANI servisniho prostoru nebo
pfipojte k vyfukovému systému motoru systém odvodu vyfukovych plyna.
Motory produkuji oxid uhelnaty, bez zapachu, jedovaty plyn, ktery zplGsobuje
zpomaleni reak&nich €asud a mize vést k vaznym zranénim nebo smrti.

ABEZPECNOSTNi UPOZORNENI

® Noste ochranné bryle a ochranny odév.

® V nikdy nekufte a nedovolte, aby se v blizkosti motoru vyskytovaly jiskry nebo
plameny.

® Méjte po ruce dostatek Cisté vody a mydla pro pfipad, Ze by se kyselina z
baterie dostala na kizi, odév nebo do o¢i.

® Pokud se kyselina z baterie dostane na kizi nebo odév, okamzité ji omyjte
mydlem a vodou. Pokud se kyselina dostane do o€i, okamzité je
vyplachnéte tekouci studenou vodou po dobu nejméné deseti minut a
okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

® P¥i praci s kovovymi nastroji budte opatrni, abyste zabranili vzniku jisker
nebo zkratu.

@ Pred zahajenim udrzby baterie si sundejte veSkeré Sperky a hodinky.

® Udrzujte vlasy, ruce a odév, stejné jako méfici kabely a $fdry, mimo
dosah pohyblivych nozd a femena.
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1 Pouzivani této prirucky
Tato pfiru¢ka obsahuje pokyny k pouzivani zafizeni.
Nékteré ilustrace v této pfiru€ce mohou obsahovat moduly a volitelné vybaveni,

které neni soucasti vaseho systému. Informace o dostupnosti dalSich modult a
volitelnych nastrojd nebo pfislusenstvi ziskate od svého obchodniho zastupce.

Konvence

Pouzivaji se nasledujici konvence.

Tuény text

Tuénym pismem jsou zvyraznény polozky, které Ize vybrat, napfiklad tlacitka a
moznosti nabidky.

Priklad:

® Klepnéte na OK.

Poznamky a dulezité zpravy
Poznamky

POZNAMKA obsahuje uzite&né informace, jako jsou doplfiujici vysvétleni, tipy
a komentare.

Pfiklad:

@ POZNAMKA
Nové baterie dosahnou pIné kapacity po pfiblizné 3 az 5 cyklech nabijeni a
vybijeni.




Ddlezité
DULEZITE oznacuje situaci, ktera, pokud nebude zabranéno, muze vést k
poskozeni testovaciho zafizeni nebo vozidla.

Priklad:

O ouLeziTE
Kabel chrarite pfed teplem, olejem, ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.
Poskozené kabely okamZité vymérite.

Hypertextovy odkaz

V elektronickych dokumentech jsou k dispozici hypertextové odkazy, které vas
pfesméruji na dalSi souvisejici €lanky, postupy a ilustrace. Modry kurzivou
psany text oznacuje volitelny hypertextovy odkaz a modry podtrzeny text
oznacuje odkaz na webovou stranku nebo e-mailovou adresu.

llustrace

llustrace pouzité v této pfirucce jsou pouze priklady, skute€na obrazovka
testovani se mize u jednotlivych testovanych vozidel liSit. Pro spravny vybér
moznosti postupujte podle nazvl nabidek a pokynu na obrazovce.



2 Obecné uvodni informace

MaxiBAS BT608

Analyzator baterii a elektrickych systému s dotykovym displejem

Analyzator baterii a elektrickych systém( MaxiBAS BT608 je plné vybaveny
diagnosticky nastroj pro baterie a startovaci/nabijeci systémy. BT608 vyuziva
technologii zvanou Adaptive Conductance (adaptivni vodivost) k presnéjSimu
ur€eni stavu baterie nez tradicni testery baterii. BT608 dokaze rychle zobrazit
napéti a stav stavajici baterie, zaregistrovat novou baterii a provést pokrocilou
diagnostiku baterie a elektrického systému. BT608 je také pokrocily diagnosticky
nastroj, ktery dokaze identifikovat poruchy ve vSech systémech a zobrazit Ziva data
tykajici se téchto poruch. Snadno pouzitelny nastroj s dotykovym displejem na bazi
Androidu poskytuje aktualizace softwaru pres Wi-Fi, stejné jako tisk a sdileni zprav
pfizplsobenych pro dany obchod, které Ize vytisknout pomoci vestavéné termalini
tiskarny.

MaxiBAS BT608 se sklada ze dvou hlavnich komponent:

® MaxiBAS BT608 Tester — dotykovy tester baterii a elektrickych systému

[ ) MaxiVCI V200 - komunikaéni rozhrani vozidla



2.1 Tester MaxiBAS BT608

2.1.1 Popis funkce
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Obrazek 2-1 MaxiBAS BT608 — pohled zepredu/zezadu/zboku

Port pro multimetrovy kabel

Port pro kabel bateriové svorky

Slot pro micro SD kartu

Termalni tiskarna

Vystup papiru

LED napajeni — podrobnosti viz Tabulka 2-1 Popis LED napajeni
Senzor okolniho svétla — detekuje jas okolniho prostfedi

Tlagitko zamku/napajeni — podrZzenim zapnete a vypnete/restartujete
BT608, nebo klepnutim na tlaCitko napajeni uzamknete obrazovku

5,5palcovy dotykovy displej

. Fotoaparat
11.
12.
13.

Blesk fotoaparatu
Reproduktor
Port USB



Tabulka 2-1 Popis kontrolky napéajeni

LED Barva Popis

@  Sviti zeleng, kdyz je baterie pIné nabita.

Zelena ® Béhem nabijeni blika zelené a tester se
automaticky zapne.

Napajeni

®  Sviti Cervené, kdyz je tester zapnuty a

. uroven nabiti baterie je nizSi nez 15 %.

Cervena

®  Sviti Cerveng, kdyz je detekovan nelegalni
provoz.

2.1.2 Zdroje napajeni
Tester BT608 muze byt napajen z nasledujicich zdrojl:

® Interni baterie
® Napajeci zdroj AC/DC

© DULEZITE

Nenabijejte baterii, pokud je teplota nizSi nez 0 °C (32 °F) nebo vysSi nez 45 °C
(113 °F).

Vnitrni baterie

BT608 je napajen z interni dobijeci baterie, ktera pfi plném nabiti poskytuje
dostatek energie pro pfiblizné 6 hodin nepfetrzitého provozu.

Napajeci zdroj AC/DC — pomoci napajeciho adaptéru

Tester Ize napdjet z elektirické zasuvky pomoci napajeciho adaptéru AC/DC.
Napajeci zdroj AC/DC také nabiji interni baterii.



2.1.3 Technické specifikace

Polozka

Popis

Operacni systém

Android 9.0

Displej 5,5" LCD dotykovy displej s rozlisenim 720x1280
Ulozisteé 32GB
. Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac)
Pripojeni . USB 2.0, typ C
. BT 5.0 + EDR
Fotoaparat 8 megapixell

Vstupni napéti

5VvVDC

Pracovni proud

&lt; 450 mA pfi 7,7V DC

Interni baterie

7,7V, 2900 mAh

Rozsah CCA

100 az 3000 A

Rozsah napéti

1,5Vazi16Vv

Pracovni teplota

0°C az 50 °C (32 °F a2 122 °F)

Skladovaci teplota

-10 °C az 60 °C (14 °F az 140 °F)

Rozméry (D x S x V)

204 mm (8,03") x 90 mm (3,54”) x 32 mm (1,25”)

Hmotnost

510 g (1,12 Ib)




2.2 MaxiVCIl V200 — komunikaéni rozhrani
vozidla (VCI)

2.2.1 Popis funkce

@ S

o ) =5

1. Tlacitko napajeni svitiiny
2. Napajeci LED
3. LED vozidla/pfipojeni
4. Konektor pro data z vozidla (16pinovy)
5. USB port
LED VCI Popis
LED Barva Popis
Jluta VCI je zapnuté a provadi autotest.
LED napajeni Zelena VCI je pfipraveno k pouziti.
Blikajici ¢ervena | Probiha aktualizace firmwaru.
® Trvale sviti zelené: VCl je
pripojeno pfes USB kabel.
Zelena
® Blikajici zelena: VCI
. komunikuje pfes USB kabel.
Vozidlo /
LED
N ® Modra: VCI je pfipojeno pies
pripojent Bluetooth.
Modra
® Modra blikajici: VCI
komunikuje pres Bluetooth.




2.2.2 Zdroje napajeni

Zafizeni VCI mlze byt napajeno z nasledujicich zdroju:
® Napajeni z vozidla
® Napajeci zdroj AC/DC

Napdjeni z vozidla

Zafizeni VCI je napajeno z 12/24 V napajeni vozidla, které je napdjeno z
datového pfipojovaciho portu vozidla. Zafizeni se zapne, kdykoli je pfipojeno k
datovému konektoru (DLC) kompatibilnimu s OBD II/EOBD.

Napajeci zdroj AC/DC

Zaftizeni VCI Ize napajet ze zasuvky pomoci napajeciho adaptéru AC/DC. Timto
zplUsobem |ze napdjet také svitilnu na zafizeni VCI.

2.2.3 Technické specifikace

Polozka Popis

Komunikace ® BLE+EDR
® USB20

Bezdratova frekvence 2,4 GHz
Napajeci proud 150 mA pfi 12V DC
Provozni teplota -10 °C az 50 °C (14 °F az 122 °F)
Skladovaci teplota -40 °C az 80 °C (-40 °F az 176 °F)
Rozméry (D x $ x V) ?&gﬁ;)mm (3,53") x 46,78 mm (1,84”) x 21 mm
Hmotnost 70,7 g (0,156 Ib)
Vestaveéna baterie 3,7 V lithiova baterie
Svétlo Bila LED




2.3 DalSi prislusenstvi

Kabel s bateriovou svorkou
PFipojuje tester k baterii

Terminal typu S na strané baterie (2 ks)
Spojuje poly baterie a svorky

Terminal typu T na strané baterie (2 ks)
Spojuje poly baterie a svorky

USB kabel
Spolu s napajecim adaptérem pfipojuje jednotku k externimu
napajecimu portu DC pro napajeni.

Napajeci adaptér
@ Spolu s kabelem USB pfipojuje jednotku k externimu
napajecimu portu DC pro napajeni.

=

Papirova role (2 ks)
Pouziva se pro termalni tiskarnu k tisku zprav.




3 Zaciname

Zajistéte, aby byla jednotka dostatecné nabita.

(¥) POZNAMKA

Obrazky a ilustrace v této pfiru¢ce se mohou lisit od obrazku a ilustraci ve vaSem
nastroji.

3.1 Zapnuti

Stisknéte a podrzte tladitko Lock/Power (Zamek/Napajeni) na levé strané testeru,
aby se zafizeni zapnulo. Systém se spusti a zobrazi hlavni nabidku.

G v 3 T 100% o

fincary

In-vehicle Test Out-vehicle Test

O 4] (2}

Battery Replace Battery Reset

=t

Diagnostics Multimeter

Obrazek 3-1 Ukazka hlavniho menu testeru BT608

1. Stavova lista
2. Tlagitka aplikace

3. Indikator stranky
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3.1.1 Indikator stranky a stavovy radek systému

Popisy ikon na stavovém fadku a indikatoru stranky jsou uvedeny nize (tabulka 3-
1).

Tabulka 3-1 Ikony stavu systému a indikator stranky

lkona Nazev Popis

Ukazuje pozici aktualni stranky v seznamu

- Indikator stranky stranek. Uzivatel prejetim prstem po’
obrazovce doleva nebo doprava zobrazi

predchozi nebo nasledujici stranku.

Zelena znacka v pravém hornim rohu

. . oznacCuje, Ze nastroj je pfipojen k baterii,

Pfipojeni baterie . . . L .
zatimco €ervena ikona X oznacuje, Ze neni
pfipojen.

Zelena znacka v pravém hornim rohu

Va Pfipojeni VCI oznaCuje, ze zafizeni VCI je pfipojeno,
zatimco cervené X oznacuje, Ze neni
pfipojeno.

3.1.2 Tlacitka aplikace
Popisy tlacitek aplikace jsou uvedeny nize (tabulka 3-2).
Tabulka 3-2 Aplikace

Tlacitko Nazev Popis

Testuje baterie, které jsou nainstalovany ve

Testve vozidle vozidle. Viz Test ve vozidle na strané 16.

Testuje baterie, které nejsou pfipojeny k vozidlu.

Z Test mimo vozidlo

H Viz Test mimo vozidlo na strané 25.
s VYména baterie Navod k vyméné baterie. Viz Vyména baterie
[ y na strané 27.

PFistup k funkci resetovani baterie. Viz

W Resetovani Resetovani baterie na strané 29.
baterie

1"



Tlacitko Nazev Popis
Diagnostika Cte a/nevbo maze kody poruch. Viz Diagnostika
na strané 33.
Frm—) Otevre funkci Multimetr. (Multimetr se prodava
m Multimetr samostatné.)
Viz Multimetr na strané 40.
W — Aktuali Otevie nabidku aktualizace systémového
@ ualizace softwaru. Viz Aktualizace na strané 46.
Otevie VCI Manager, BAS Manager, nabidku
Nastaveni nastaveni systému a dalsi.

E .

Viz Nastaveni na strané 48.

Spravce dat

Zaijistuje pfistup k ulozenym udajum o servisu,
zakaznicich a vozidlech, vcetné podrobné
diagnostiky vozidla a zaznam0 o testech.

Viz Spravce dat na strané 49.

B

Vzdalena plocha

Vzdalené ovlada zafizeni z libovolného pocitace
nebo dokonce z jiného mobilniho zafizeni.
Pfenasi soubory ze zafizeni do pocitace nebo
naopak.

Viz Vzdalena plocha na strané 52.

3.1.3 Rozbalovaci nabidka

Pfejetim prstem doll z horni Easti obrazovky oteviete rozbalovaci nabidku. Zde
rychle zménit nékteré z nejCastgji
pouzivanych nastaveni a funkci. Popisy téchto tlacitek jsou uvedeny nize

mohou uzivatelé

(tabulka 3-3).

jednim klepnutim
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Tabulka 3-3 Tlaéitka rozeviraciho menu

Tlacitko Nazev Popis
@ Nastaveni Rychly pFistup k funkci Nastaveni.
* Bluetooth Povoluje pfipojeni Bluetooth.
‘?‘ Wi-Fi Povoluje pfipojeni Wi-Fi.
i Svitina | Zapina/vypina baterku.
[y/] Snimek | Pofidi snimek aktualni obrazovky.
Automatic . .
@ ké nastaveni Automaticky upravuje jas obrazovky.
jasu
iyl
E Zaznamnik | Otevie funkci sbéru protokolu.
-:::— Restart Restartuje aplikaci.

o — L x

Posuvnik jasu obrazovky — Posuvnik pro ruéni nastaveni jasu obrazovky.

o« o)

Posuvnik hlasitosti — Posuvnik pro ru¢ni nastaveni hlasitosti.

13



3.2 Vypnuti

Pfed vypnutim testeru je nutné ukoncit veSkerou komunikaci s vozidlem. Pokud se
pokusite tester vypnout, zatimco komunikuje s vozidlem, zobrazi se varovna zprava.
Nucené vypnuti testeru béhem komunikace s vozidlem muaze u nékterych vozidel
vést k problémdim s ECU. Pred vypnutim testeru ukoncete aplikaci Diagnostika.

Vypnuti testeru:
Stisknéte a podrzte tlaCitko Lock/Power (Zamknout/Napajeni).

N 2V

Klepnéte na moznost Vypnout.
3.  Klepnéte na OK.
Restartovani systému

V pfipadé selhani systému stisknéte a podrzte tlacitko Zamknout/Napajeni a klepnéte
na Restartovat

pro restartovani systému.

3.3 Priprava na test

3.3.1 Kontrola baterie

Pfed zahajenim testu zkontrolujte baterii, zda nevykazuje:

® Praskliny, deformace nebo uUniky (Pokud zjistite nékterou z téchto zavad,
vymeérite baterii.)

® Korozi, uvolnéné nebo poskozené kabely a spoje (podle potfeby opravte
nebo vyménte).

® Koroze na svorkach baterie a nelistoty nebo kyselina na horni casti
pouzdra (Pouzdro a svorky ocistéte draténym kartaem a smési vody a
jedlé sody.)

3.3.2 Pripojeni k baterii

1. Pripojte kabel svorky k portu kabelu svorky na nastroji a utahnéte
konektor kabelu svorky. Stisknéte a podrzte tlacitko Lock/Power
(Zamek/Napajeni), aby se zafizeni BT608 zapnulo. Vyberte
pozadovanou funkci a postupujte podle pokyn(l na obrazovce.

14



@T

Lock/Powar

2.  Pfipojte ¢ervenou svorku k kladnému (+) p6lu a ¢ernou svorku k
zapornému (—) polu baterie.

15



4 Test ve vozidle

Test ve vozidle se pouziva k testovani baterii, které jsou nainstalovany ve vozidle.
Test ve vozidle zahrnuje test baterie, test startéru a test generatoru. Tyto testy
pomahaiji urcit stav baterie, startéru a generatoru.

4.1 Spust'te test

Na domovské obrazovce vyberte moznost Test ve vozidle. llustrace zobrazuje
umisténi konektoru OBD II.

{ = OBD connect =3 v

Plug the VCl into the vehicle's OBD Data
Link Connector (DLC), and check that the
VCl is connected to the device, then turn
on the ignition

OBD connector location is as shown
above

Next

Obrazek 4-1 Ukazka domovské obrazovky testu ve vozidle
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Tlacitka
Tabulka 4-1 Tlacitka na horni li$té nastroji

Nazev Tlacitko Popis
Zpét < Vrati se na predchozi obrazovku
Domui L2 Vrati se na domovskou obrazovku

Zobrazuje stav pfipojeni baterie. Cislo na ikon&
udava aktualni napéti testované baterie. P¥i

Eate_rle’ @ testovani baterie se tlaCitko rozsviti zelené,
Pripojeni pokud je baterie v pofadku, v opaéném pfipadé
se rozsviti Cervené.

VCI Va Klepnutim vstoupite do spravce VCI. lkona také
Pripojeni zobrazuje stav pfipojeni VCI.

4.1.1 P¥ipojeni VCI
1. Pfipojte VCI k OBD datovému konektoru (DLC) vozidla.

2. Klepnétevé ikonu ,, “ (Pripojit zafizeni) v pravém hornim rohu a prejdéte do
nabidky VCI Manager. Zafizeni automaticky aktivuje Bluetooth a zacne
vyhledavat dostupné parovaci jednotky.

3. Nazev zafizeni se v tomto menu zobrazi jako ,Maxi“ s pfiponou sériového ¢isla.

Zkontrolujte sériové Cislo na Stitku VCI a vyberte zafizeni, které chcete
sparovat.

5. Po Uspésném sparovani se stav pfipojeni zobrazi jako ,,Paired“ (Sparovano) a
LED dioda vozidla/pfipojeni bude svitit modre.

17



< VCl manager Scan

Bluetooth connection | Firmware upgrade

VCI connected

l-:
Q

Devices

Maxi-CRIMO0000556 Paired

Obrazek 4-2 Ukazka obrazovky VCI Manager

Klepnutim na ikonu , < (Zpét na predchozi obrazovku) se vratite na
predchozi obrazovku. Karta se pfesune na obrazovku s informacemi o vozidle.
Tlagitko VCI v pravém hornim rohu obrazovky zobrazi zelenou znacku
zaskrtnuti, coz znamena, Ze tester je pfipojen k VCI.

4.1.2 Potvrzeni informaci o vozidle

< (%% Vehicleinformation vl
License v

* VIN L2CV2BGAZFG106660 v @
Make

Year

Model

Others

Battery Type  Battery Standard Battery Capacity

AGM EN 800

Next

Obrazek 4-3 Ukazka obrazovky s informacemi o vozidle
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Tlacitka

Nazev Tlacitko Popis
Po pfipojeni VCI k zafizeni prostfednictvim
o konektoru OBD Data Link Connector (DLC)
AutoVIN VIN . N L & .
vozidla zapnéte zapalovani. Cislo VIN vozidla
bude automaticky rozpoznano.
Sk t '
Li;r::;a P Klepnutim naskenujte registracni znacku.
Naskenovat w Klepnutim naskenujte identifikacni €islo vozidla
VIN (VIN).
Umisténi
b:::ariem Batiery location Klepnutim zkontrolujte schéma umisténi baterie.
(©)POZNAMKA

Funkce skenovani registracni znacky je podporovana pouze v nékterych zemich a
regionech. Pokud neni k dispozici, zadejte registrani znacku ru¢né.

7. Informace o vozidle budou automaticky identifikovany po navazani komunikace
s vozidlem. Karta Informace o baterii se zobrazi ve spodni ¢asti obrazovky.

Obrazek 4-4 Ukéazka obrazovky s informacemi o baterii

Battery Information X

Battery Type FLOODED
Battery Standard: ccA
Battery Capacity: 800

Battery Type AGM
Battery Standard: EN
Battery Capacity: 800
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8. Klepnutim na ikonu ,* “ (Vratit se k informacim o vozidle) na karté se vratite na
obrazovku s informacemi o vozidle. Klepnéte na ,,Battery Location* (Umisténi
baterie) v levém dolnim rohu obrazovky a zkontrolujte schéma umisténi bater

9. Najdéte baterii, zkontrolujte informace o baterii na ni a vyberte spravné
parametry baterie na obrazovce.

10. Potvrdte informace na obrazovce Informace o vozidle. V pfipadé potieby
klepnéte na pfislusné pole a ruéné zadejte spravné parametry. Klepnutim na
tlacitko DalSi pokracujte.

4.2 Test baterie

11. Zobrazi se schéma pfipojeni svorek. Postupujte podle pokynu a spravné
pfipojte kabely svorek a klepnutim na tla€itko DalSi pokracuijte.

< @ Battery vei
I 4 . et
\ )
Operation before battery test
1.Turn off electrical equipment
2 Turn off ignition switch
3.Close all the vehicle doors

Start Testing

Obrazek 4-5 Ukazka obrazovky baterie

12. Postupuijte podle pokynl na obrazovce, zaskrtnéte policka po dokonéenf
uvedenych Ukoll a klepnéte na tlacitko Spustit testovani.

13. Pockejte, az bude test dokoncen. Vysledky testu se zobrazi na nastroji.
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< Battery B2 v

Good & Recharge

o— & =N

State Of Health

s0C 1%
Voltage 1189V

Measure Capacity 261 CCA

9—| Report Cantinue

Obrazek 4-6 Ukazka obrazovky s vysledky testu baterie

1. Tlacitka procesu

2. Zpravao testu
3. Tlaéitka funkci

Tlacitka procesu

Klepnutim na libovolné tlacitko procesu prejdéte k odpovidajicimu testu — testu baterie
testu, testu startéru nebo testu generatoru. V pravém dolnim rohu tlacitka se zobrazi
ikona stavu, ktera indikuje vysledky testu.

Vysledky testu baterie

Vysledky testu baterie zahrnuji barevné oznaceny souhrn vysledkd a seznam

testovacich udaj.

Tabulka 4-2 Vysledky test(

Vysledek

Popis

Dobra baterie

Baterie je v poradku.

Dobra a dobijeci

Baterie je v porfadku, ale neni dostate¢né nabita. Baterii
dobijte.

Nabit a znovu
otestovat

Baterie vyzaduje nabiti, aby bylo mozné urcit jeji stav.

Vadna bunka

Vymeérite baterii.

Vymeérite baterii

Vymeérite baterii.
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Funkeéni tlacitka

Funkéni tlacitka v dolni Casti obrazovky se liSi v zavislosti na provadéné operaci.
Mezi funkce patfi hldSeni a vyména baterie. NiZze uvedena tabulka obsahuje struény
popis funkci funkénich tlacitek:

Nazev Popis

Klepnutim zobrazite testovaci data a vysledky ve formé zpravy.
Klepnutim na tla¢itko Tisknout v dolni ¢&asti obrazovky

HiaSeni vytisknete testovaci zpravu na vestavéné termalni tiskarné.
Klepnutim na tla¢itko E-mail odeSlete testovaci zpravu na e-
mailovou adresu.

Vyména Klepnutim pokracujte ve vyméné baterie.

baterie Viz Vyména baterie na strané 27.

Pokracovat | Klepnutim provedte dalSi test.

(#) POZNAMKA

Vzdy provedte test baterie, nez pfistoupite k testim startéru a generatoru.

4.3 Test startéru

14. Postupuijte podle pokynl na obrazovce a provedte test. Nastartujte motor a
nechte jej béZet na volnobéh. Vysledky testu se zobrazi nasledovné:

< @ Starter [ x W7

Cranking Normal

Starting Voltage 1124V ¥
Starting Current

Starting Time. 0695

Report GContinue

Obrazek 4-7 Ukazka obrazovky s vysledky testu startéru
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Tabulka 4-3 Vysledky testu startéru

Vysledek Popis
Normalni startovani | Startér je v pofadku
P¥ilis nizky proud Nizka momentalni vybijeci kapacita
Napéti pfilis nizké Nizka kapacita akumulatoru
Nespusténo Startér neni detekovan pro spusténi

4.4 Test generatoru

15. Postupuijte podle pokynt na obrazovce a dokoncete test. Vysledky testu se
zobrazi nasledovné:

< @ Generator Bx v

[E) Jmir St
\ ]

Charging Normal

Ripple gemv v
Off-load Voltage 1404V ¥
Load Violtage 1397v ¥
Off-load Current

Load Current

Report Done

Obrazek 4-8 Ukazka obrazovky s vysledky testu generatoru
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Tabulka 4-4 Vysledky testu generéatoru
Vysledek Popis

Nabijeni normalni Generator je v poradku.

[ ) Remen spojujici startér a generator
P¥ili$ nizky vykon je volny.

® Kabel spojujici startér a baterii je
volny nebo zkorodovany.

@  Generator neni spravné pripojen k
PFilis vysoky vykon zemi;

[ ] Regulator napéti je poSkozeny a je
tfeba jej vymenit.

PFilis velké zvinéni Komutacéni dioda je poSkozena.

® Kabel je uvolnény;

@ Neéktera vozidla s fidicimi systémy
napajeni neumozniuji

. neposkytuji cestu pro nabijeni kvdli

Zadny vystup dostatené zatiZitelnosti baterie;

@  Generator nebo regulator napéti je
poskozeny a je tfeba
vyménit.

(#)POZNAMKA

Chcete-li zméfit proud, pfipojte proudovou klesté. Klepnutim na tlaitko Nastaveni v
hlavnim menu vstoupite do aplikace. Pfejetim prstem po pfepinaci proudové klesté ji
zapnete.
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5 Test mimo vozidlo

Test mimo vozidlo se pouziva k testovani stavu baterii, které nejsou pfipojeny k
vozidlu. Tato funkce slouzi pouze ke kontrole stavu baterie. Kompatibilni typy
baterii a normy jsou nasleduijici:

Typy: FLOODED, AGM, AGM SPIRAL, EFB a GEL
Normy: CCA, SAE, CA, EN, EN2, IEC, DIN, JIS, MCA, BCl a GB

5.1 Postup testovani

1.  Pripojte svorky testeru k pdltim baterie.

2. Vyberte piislusny typ baterie, normu a hodnotu CCA. Klepnutim na
Start Testing (Spustit testovani) pro zahajeni testu.

¢ [@ oOutofVehicle Test [3 wef

]
4

Battery detection is ready, and press ‘Start Testing'.

Battery Voftage 12v v

Battery Type  Battery Standard Battery Capacity

FLOODED CCA 600

ease check if the battery informaticn is correct

Start Testing

Obrazek 5-1 Ukazka obrazovky testu mimo vozidlo
3. Vysledky testu se zobrazi b&éhem nékolika sekund.
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< [@ Outof Vehicle Test v
Good & Recharge

84% \

State Of Health

soc 10%
Voltage 1189V
Measure Capacity 259 CCA
Battery Capacity 600 CCA

Temperature 26°C

Report

Obrazek 5-2 Ukézka obrazovky s vysledky testu mimo vozidlo

5.2 Vysledky testu

Ikony jsou barevné odliSeny podle stavu.

Vysledek

Popis

Dobry stav baterie

Baterie splfiuje pozadované normy.

Dobra a dobijeci

Baterie je v pofadku, ale ma nizky stav nabiti. Baterii
plné nabijte. Zkontrolujte pFi€iny nizkého stavu
nabiti.

Nabit a znovu otestovat

Baterie vyzaduje nabiti, aby bylo mozné urcit jeji stav.

Vymeérite baterii

Baterie nespliiuje priimyslové uznavané normy.

Vadna bunka

Baterie nesplfiuje pramyslové uznavané normy.
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6 Vyména baterie

Funkce Vyména baterie vas provede vyménou baterie krok za krokem. Proces
vymeény baterie zahrnuje doporuceni typu baterie, pfipravu, kroky vymény baterie,
testovani nové baterie a registraci baterie.

»

1.

2.

Vymeéna baterie:

Klepnéte na tlaCitko Napovéda v dolni Casti kazdé obrazovky a pred
zahajenim operace si peclivé pfectéte vSechny informace v napovédé.
Poté postupujte podle pokyn( na obrazovce a dokoncete vyménu baterie.

Help
Key factors affecting battery performance:

1. Battery type: General vehicle battery includes
FLOODED, EFB, AGM, GEL.

a.EFB and AGM batteries are generally used in
vehicles with start function, with high frequency of
engine start and long battery cycle life, while AGM
performs better in this aspect; while Flooded
batteries cannot be used ta start/stop the system,
otherwise it will seriously affect battery life;

b. EFB and FLOODED balteries have better
perfarmance in high-temperature resistance, and
generally can be installed in the engine
compartment;

. The electrolyte of the GEL battery is gel.
Compared with AGM, a gel battery usually has a
longer service |ife and a better ability in deep
charge/discharge cycle

2. Slartability: Core index affecting the start-up of
vehicles. There are various standards around the
world, including CCA, CA, SAE, EN, EN2, |EC, DIN,
JIS, MCA, BCL. GE.

3. Battery capacity: The unit is Ah. According to
different vehicle configurations, there are
differences in battery capacity requirements
Hinh-end maodels rennire larner canacity hatteries

OK

Obrazek 6-1 Ukazka obrazovky napovédy
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Pro uloZeni palubnich dat vozidla pfi demontézi nebo odpojeni baterie
vozidla se doporuCuje pouzit
prisluSenstvi) pro pfipojeni nahradni baterie k vozidlu.
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¢ [@ Battery Replacement @ vdf

Battery Type Freparation teplece Battery

Registration Baitery Test Hew Battery

[

—

Good Battery

100%
State Of Health L)
s0C 96%
Valtage 12.86 ¥
Measure Capacity 329 EN
Battery Capacity 400 EN
Next

Obrazek 6-2 Ukazka obrazovky s vysledky testu nové baterie

Po dokonceni testu nové baterie klepnéte na tla€itko Dalsi, aby se
automaticky pfistoupilo k automatické registraci v ¢asti Resetovani
baterie.
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7 Resetovani baterie

Resetovani baterie umoziuje uzivateldm pfFistup k nasledujicim funkcim:
Automaticka registrace (po vyméné baterie), resetovani BMS, resetovani
elektrickych zafizeni, specialni funkce a historie pouziti baterie.

< @ Main menu 3 v
s Auto registration (after battery o

replacement)

!0 BMS reset (i ]
Electric appliance reset 0
/@é

[ Lo .
Special function i ]
me "

?G) Battery usage history o

Obrazek 7-1 Ukazka obrazovky hlavniho menu resetovani baterie

7.1 Automaticka registrace (po vyméné baterie)

Automaticka registrace se €asto pouziva po uspésné instalaci nové baterie, véetné
resetovani BMS a resetovani elektrickych zafizeni.

7.1.1 Resetovani BMS

Funkce resetovani BMS umoznuje zaregistrovat novou baterii po vyméné
baterie. Funkce resetovani BMS se liSi podle znacky vozidla. Postupujte podle
pokyn( na obrazovce a provedte pozadované funkce.
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< @ BMS reset 3 wd
Register battery replacement

Auxiliary battery (PCU): Register battery
replacement

Obrazek 7-2 Ukazka obrazovky nabidky resetovani BMS

Po vybéru pozadované registrace vymeény baterie se zobrazi informace o scéné,
stavu, vlivu a poznamce. Kliknutim na tla€itko DalSi dokoncCete registraci.

7.1.2 Resetovani elektrickych zarizeni

Pokud dojde k preruSeni napajeni vozidla za G¢elem vymény baterie a nebyl
pouzit pamétovy uklada¢, dojde ke ztraté nastaveni polohy nékterych soucasti
vozidla. Tato nastaveni je tfeba znovu naucit. Funkce a souvisejici operace v
ramci resetovani elektrickych zafizeni se liSi podle znacky vozidla. Postupujte
podle pokynu na obrazovce, abyste provedli poZzadované funkce.
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< [® Electric appliance reset [Z7] vef

=y Power windows reset
<2

Sunroof reset
B s

Obrazek 7-3 Ukazka obrazovky resetovani elektrickych spotrebic¢i

7.2 Specialni funkce

Specialni funkce se liSi podle znacky vozidla. Funkce jiné nez resetovani baterie
jsou zafazeny do kategorie specidlnich funkci. Chcete-li provést pozadovanou
funkci, postupuijte podle pokynd na obrazovce.

< [@ luate closed-circuit cui 3] wef

Data statistics

Indeterminate Ocnt

Slightly high(B0-200mA, oent
QOvertop high(200-1000mA) Ocnt
Sericus high(>1000mA) Ocm

Reset closed-circuit current monitoring cycle

Obrazek 7-4 Ukazka obrazovky resetovani cyklu monitorovani uzavieného
proudového okruhu (vozidla BMW)
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7.3 Historie pouziti baterie (pouze pro
vozidla BMW)

Funkce historie pouziti baterie zobrazi nasleduijici tfi testy:

1. SOC (stav nabiti) za poslednich 5 dni: sleduje stav SOC a diagnostikuje
stav baterie.

2. Podil trvani SOC: zobrazuje zvyky fidi¢l pfi pouzivani baterie.

3. Odhadované srovnani aktualniho poctu najetych kilometrd (vyména
baterie): urCuje aktualni Zivotnost baterie na zakladé predchozich zaznamu o
poctu najetych kilometrd vozidla.

VSechny tfi testovaci obrazovky se skladaji ze tfi ¢asti:

1. Hlavni zobrazeni: zobrazuje data ve formé vinové kfivky nebo sloupcového
grafu.

2.  Popis dat: poskytuje stru¢ny popis vysledku testu.

3. Navrh: nabizi navrhy k existujicim problémam.

< [@ sOCinthelast5days 3 wef

State Of Charge (SOC)

Date

Data description

*Battery normal

Normal use of vehicle: the SOC is floating at
75% - 90%

Vehicle out of use: the SOC is gradually
decreasing

*Battery abnormal

The SOC drops quickly, and rises slowly
during charging

Suggestion

Vehicles may have severe electricity leakage
in the last 5 days; filtl,, it_s recommended
to routinelv rule out whether there are anv

Obrazek 7-5 Ukazka obrazovky SOC za poslednich 5 dni
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8 Diagnostika

Funkce Diagnostika umozriuje detekci vSech systémovych poruch a pfistup k Zivym
systémovym datim pro fadu systému Fizeni vozidla, jako je motor, pfevodovka a
ABS.

Po vybéru typu diagnostiky (automaticky vybér nebo ruéni vybér) v hlavnim menu

Diagnostika jsou pfi pfistupu do menu Diagnostika k dispozici dvé moznosti:

1. Automatické skenovani — spusti skenovani vSech dostupnych systému ve
vozidle.

2. Ridici jednotky — zobrazuje vyb&rové menu pro vSechny dostupné Fidici
jednotky
vozidla.

Po vytvorfeni sekce a navazani komunikace testeru s vozidlem pfes VCI se zobrazi
odpovidajici funkéni menu nebo vybérové menu.

Tabulka 8-1 Tlacitka na horni listé nastroju

Tlacitko Popis
< Navrat na pfedchozi stranku.
= Navrat na domovskou obrazovku.
- Spustit a zastavit zaznam dat.

vd Zobrazit pfipojeni VCI.

Vyberte parametry zivych dat zaskrtnutim pfisluSného policka. (K
Bl dispozici na obrazovce Zivych dat)

8.1 Automatické skenovani

Funkce automatického skenovani provadi komplexni skenovani vSech ECU ve
vozidle za ucelem detekce poruch a nacéteni koda DTC.
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w
8

{ @ Auto scan

Demo v0.99.04 8 12.353v

PCM(Powertrain Control

1 Madule) Fault |2
TCM(Transmission Control

2 Module) sl

3 ABS(Anti Lock Brakes) Fault |1
ORC(Air Bag/Occupant

4 Restrain) Fauttt

9 —_— MIC/CCN(Mechanical Pass | no

Instrument Cluster) fault

6 TPM(Tire Pressure Monitor) Fault |2

7 COW(Central Gateway) Fault |4

Pass | no

8  SAS(Steering Angle Sensor) ¢

Pass | no
fault

Quick - — 6
i 0K S ESC

Obrazek 8-1 Ukazka obrazovky automatického skenovani

9 RADIO(Radio)

1. Procento pokroku — udava pokrok v testu
2. Hlavni ¢ast

3.  Funkéni tladitka

Hlavni ¢ast

Sloupec 1 - zobrazuje poradova ¢isla. Sloupec 2 -

zobrazuje naskenované systémy.

Sloupec 3 — zobrazuje diagnostické indikatory popisujici vysledky testu.
Indikatory jsou definovany nasledovné:

Chyba | #: Chyba oznacuje detekci chybového kédu (kédua); # oznacuje pocet
detekovanych chyb.

Prosel | bez poruchy: oznacuje, ze systém dokon¢il proces skenovani bez detekce
poruchy.

Sloupec 4 - pro provedeni dalSi diagnostiky nebo testovani konkrétni polozky

systému klepnéte na tlacitko se Sipkou vpravo od této polozky, aby se zobrazila
obrazovka nabidky Funkce.
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Tlacitka funkci
Struény popis funkci tlacitek funkce automatického skenovani je uveden v tabulce
nize.

Tabulka 8-2 Tlacitka funkce automatického skenovani

Nazev Popis

Ulozit | Ulozi vysledky skenovani jako dokument PDF.

Zprava | Zobrazi diagnosticka data ve formé zpravy.

Rychlé | vymaze kody. Po vybéru této funkce se zobrazi varovna zprava
Vymaza| Upozoriiujici uZivatele na moznou ztratu dat.
t

Potvrdi vysledky testu. PokraCuje v diagnostice systému po
vybéru pozadovaného systému klepnutim na polozku v hlavni

OK | gasti.

Pozastav | Pozastavi skenovani. Klepnutim na Pokracovat pokracuijte.

it

ESC Vrati se na prfedchozi obrazovku nebo ukon¢i automatické
skenovani.

8.2 Ridici jednotky
Vyberte tuto moznost pro pfimé vyhledani pozadovaného fidiciho systému pro

testovani. Postupujte podle pokyn( v nabidce a provedte spravny vybér; aplikace
vas na zakladé téchto vybérd navede do spravné nabidky diagnostickych funkci.
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< @ Function menu s vd

Demo vo.99.04 B 2353v

ECU information >
Read codes
Erase codes
Live data >

Freeze frame

ESC

Obrazek 8-2 Ukazka obrazovky nabidky funkci

Moznosti nabidky funkci se mohou lisit v zavislosti na vozidle. Nabidka funkci mize

zahrnovat:
Informace o ECU
Cteni kodd
Vymazani kéda
Aktudlni data
Zmrazené snimky
Provedeni diagnostické funkce :

Navazat komunikaci s testovanym vozidlem.

»
1
2. Identifikujte vozidlo vybérem z moznosti nabidky.
3. Vyberte sekci Diagnostika.

4

Vyhledejte systém pro testovani pomoci automatického skenovani nebo
vybérem z nabidky v fidicich jednotkach.
5. Vyberte diagnostickou funkci z nabidky Funkce.

8.2.1 Informace o ECU

Tato funkce nacte a zobrazi konkrétni informace o testované fidici jednotce,
v€etn& modelového roku a &isla dilu ECU.
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< @

Demo v1.00

Model year

ECU part number
Body style
Vehicle line

VIN - original

VIN current

Software version
(Major/Middle/
Minar)

Hardware version
(Major/Minor)

Serial number

Save

ECU information

ve?

Efloov

=

2016

68246707AE

4-Door hatchback

JK

1C4BJWFG5GL13133
4

1C4BJWFG5GL13133
4

510400

1247

TOOEMZ2715BN1YJ

ESC

Obrazek 8-3 Ukazka obrazovky s informacemi o ECU

8.2.2 Cteni kodu

Tato funkce nacte a zobrazi kédy DTC z fidiciho systému vozidla. Obrazovka
pro éteni kodua se lisi podle testovaného modelu vozidla. Dostupnost udaju o
zmrazeném snimku pro prohlizeni se liSi podle vozidla.
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< @ Read codes ;=/ vl
1 —©

Fuel level sensor 1 circuit low

ulicz

Implausible/Missing transmission message } [ i ‘—0

T

Search Save ESC

Obrazek 8-4 Ukazka obrazovky Cist kédy

Hlavni ¢ast

1. Sekce kdédl - zobrazuje nadtené koédy z vozidla.

2.  Sekce Popis — podrobné popisuje nactené kody.

3.  Sekce Stav — oznacuje stav nactenych kodu.

4. lkona snéhové vlocky — oznacuje, Ze jsou k dispozici data z freeze frame.

Po vybéru této ikony se zobrazi obrazovka s daty, ktera vypada a funguje
podobné jako obrazovka Cist kody.

8.2.3 Vymazat kédy

Po precteni kddh nactenych z vozidla a dokonceni oprav pouzijte tuto funkci k
vymazani kédu z vozidla. Pfed provedenim této funkce se ujistéte, Zze je kli¢
zapalovani vozidla v poloze ON (RUN) a motor je vypnuty.
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Vymazani kodu:
V nabidce Funkce klepnéte na Vymazat kody.

Zobrazi se varovna zprava, ze budou smazany kédy DTC a/nebo udaje o
zmrazeném snimku:

b)  Klepnéte na Ano pro pokracovani. Po Gispé$ném provedeni operace
se zobrazi potvrzovaci obrazovka.

c) Klepnutim na Ne ukoncete.

Na potvrzovaci obrazovce klepnéte na ESC pro opusténi funkce Vymazat
kody.

Vratte se do nabidky Funkce a klepnéte na Cist kody pro ovéreni.
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9 Multimetr

Multimetr (prodavany samostatné) je multifunkéni méfici pfistroj s vice rozsahy.
Pfipojte multimetr k BT608 a pfejdéte pfimo z domovské obrazovky do jeho
aplikace, kde mulzete provadét méfeni stfidavého/stejnosmérného napéti,
stfidavého/stejnosmérného proudu a odporu, testy diod a testy pfipojeni. Vysledky
testl se zobrazi v ¢iselné nebo grafické podobé.

9.1 Bezpecnostni informace

DodrzZujte nize uvedené pokyny, abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem a

zabranili poSkozeni zafizeni.

®  Multimetr pouZivejte pouze v souladu s pokyny uvedenymi v této pfirucce.

® Mezi konektory nebo mezi jakymkoli konektorem a zemi nepouzivejte vyssi
nez jmenovité napéti.

® Pii méfeni nezadavejte hodnotu piesahujici maximalni rozsah. Nezapomerite,
Ze maximalni rozsah tohoto multimetru je 200 V.

® Abyste pfedesli zranéni nebo smrti, nepouzivejte multimetr, pokud se jevi jako
poskozeny, a okamzité prestarite pouzivat, pokud mate obavy z
jakékoli abnormalni ¢innosti.

® Aby nedoslo ke zranéni nebo smirti, nikdy se pfi provadéni elektrickych méfeni
neuzemnujte. I1zolujte se od zemé& pomoci suchych gumovych izolaénich
kryjte v§echny odkryté/uzemnéné kovové casti. Ujistéte se, Ze veSkeré obleceni
véetné rukavic je suché. Pfi pouzivani nastroje stljte na gumovych podlozkach.

® Pouzivejte méfici vodi¢e nebo sondy dodané s vyrobkem nebo kompatibilni
svorky. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda méfici vodiCe nebo sondy nejsou

poskozené.
® Pii pouzivani sond drzte prsty za ochrannymi kryty na sondach.
® Pouzivejte dodané nahradni pojistky nebo specifikované nahradni dily.
® Vzdy pfedpokladejte, Ze elektricka a elektronicka zafizeni jsou pod napétim

(ziva). Nikdy nepredpokladeijte, ze zafizeni je bez napéti.

() PFi pfipojovani elektrickych spoju pfipojte spoleény méfici vodi¢ pred
pfipojenim vodiCe pod napétim; pfi odpojovani odpojte vodi¢ pod napétim
pred odpojenim spole¢ného méficiho vodice.

® P¥i méfeni proudu vypnéte napajeni obvodu pfed pfipojenim multimetru k
obvodu. Nezapomente umistit multimetr do série s
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obvodem.

Po dokon&eni méfeni proudu vypnéte napajeni obvodu pred odstranénim
meéficich vodi¢u a pfed opé&tovnym pfipojenim odpojenych vodi¢t nebo
zafizeni.

PFi méfeni odporu nepfipojujte napéti ke vstupni svorce.

Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem, pfed pfipojenim vypnéte napajeni
komponenty.

Aby nedoslo k poskozeni, pouzivejte a skladujte multimetr vzdy v
odpovidajicim prostredi.

Nepouzivejte jej ve vihkém nebo mokrém prostfedi ani v blizkosti vybusnych
plynd nebo par.

Multimetr, konektory ani pFisluSenstvi neupravujte ani nerozebirejte. Vnitini
poskozeni ovlivni vykon.

Pred provadénim udrzby a &isténi multimetru se ujistéte, Ze zafizeni NENi
pfipojeno k napajecimu zdroji, vozidlu nebo pocitadi.

K €isténi multimetru pouzijte vihky, mékky hadfik s jemnym Cisticim
prostfedkem. Nedovolte, aby se voda dostala do krytu multimetru.

9.2 Zaciname

Pfed otevienim aplikace Multimeter se ujistéte, Ze je multimetr (DM100, Digital
Multimeter 100) pfipojen k testeru pomoci kabelu multimetru (viz schéma nize).
Klepnutim skryjete schéma.

Po uspésném pfipojeni k testeru zafizeni vyda zvukovy signal.
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The multimeter connection schematic
E

Obrazek 9-1 Priklad schématu zapojeni multimetru

No more

0K

9.3 Rozlozeni obrazovky a ovladani

Klepnutim na ikonu multimetru v hlavnim menu zobrazite stranku multimetru.

42



< Multimeter A o

P B |
2 .19 mv

1.0 2.0 3.0 4.0 5.0 60 7.0 80s

Select measurement type
T Dovolage - O

Obrazek 9-2 Ukazka obrazovky testu multimetru
Ikona multimetru
Digitalni displej
Hlavni ¢ast zobrazeni

> w N~

Vybér typu méfeni

9.3.1 lkona multimetru

lkona stavu multimetru oznacuje stav pfipojeni k testeru. Zelena znacka
znamena, ze tester a multimetr jsou pfipojeny; Cervené ,X“ znamena, ze zafizeni
a tester nejsou pfipojeny.

9.3.2 Digitalni displej
V této Casti se zobrazuji vysledky digitalniho méfeni.

9.3.3 Hlavni ¢ast zobrazeni

Hlavni ¢ast zobrazeni obsahuje soufadnicovou mfizku, kde osa X predstavuje
Gasovou délku a osa Y predstavuje urover amplitudy.
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9.3.4 Vybér typu méreni

Tento multimetr Ize pouzit k méfeni stfidavého napéti, stejnosmérného napéti,
odporu, stfidavého proudu, stejnosmérného proudu, diod a konektivity.

Mezi typy mé&feni patfi:

lkona Nazev Popis
V  |Stfidavé napéti
= X .| M&fi napéti v elektrickém obvodu.
v Stejnosmérné
napéti
Q Odpor MéfFi odpor elektrického obvodu nebo soucastky.
A | Stfidavy proud | \1sxi proudovou silu pomoci volitelné proudové
A | Stejnosmérny Klesté.
proud
» Dioda Provadi test diody elektrického obvodu.
UrCuje, zda mezi dvéma body v elektrickém
obvodu existuje nizka impedance. Pokud je
Q1) PFipojeni impedance mensi neZz 100 ohmd, obvod je
L,uzavieny“, v opacném pfipadé je obvod
Lotevieny®.
(7?) POZNAMKA

1.  Stfidavy/stejnosmérmny proud se méfi pomoci klesti, zatimco
stfidavé/stejnosmérné napéti, diody a konektivita se méfi pomoci sond.

2.  Pfi vybéru typu méreni odporu se za slovem ,,Odpor“ zobrazi znacka

autokalibrace ,, ® “, coz znamena, ze multimetr se vrati na nulu, aby se
zvySila pfesnost.

3. Pfi méfeni stfidavého/stejnosmérného proudu vyzaduji rizné meéfici
rozsahy rlizné operace klesti (viz obrazek 9-3). Klepnutim na tlagitko , Tap
no more*“ skryjete diagram.
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Schematic diagram of current clamp gear

1. Connect the current clamp (optional
accessories) to the main machine as shown in
the figure, and the clamp mouth is empty;

2. Select the current clamp position (figure 1);
3. Press the reset button on the current clamp
(figure 2);

4. Clamp the current clamp to the signal line to
be tested in the correct direction.

No more

0K

Obrazek 9-3 Priklad schématu proudové klesté
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1 0 Aktualizovat

Tato funkce umoznuje aktualizovat software BT608 prostfednictvim pfipojeni Wi-Fi,
vcetné softwaru pro operacni systém, aplikace, testovani baterie, registraci baterie a
vyrobce vozidel. Jakmile jsou k dispozici aktualizace, zobrazi se oznameni. Ujistéte
se, Ze je nastroj pfipojen k stabilni siti Wi-Fi, a postupujte podle pokynu na
obrazovce k aktualizaci softwaru.

Klepnutim na jakykoli dostupny software vozidla zobrazite pokryti modeld vozidel.
Aktualizace dfive nainstalovaného softwaru mohou zobrazovat informace tykajici se
vylepSenych diagnostickych a servisnich funkci.

|< Update I— o
0o—[ |

BatteryMMY Battery...

V2,10 271.11M Acquire
2021-01-29
ABARTH ALFA ROM..
v0.99 149.98M Acquire
2020-06-30
ACURA HONDA BT_...

9 V099 97.2M Acquire

2020-0612

AstonMartin
¥0.99  10.93M Acquire
2020-06-28

AU FORD EU FORD F...

v0.99 97.06M Acquire
2020-06-30

CHRYSLER DODGE J...

V0.99 202.91M Acquire
2020-08-06

0006000

Obrazek 10-1 Ukazka hlavni obrazovky aktualizace
1. Horni panel nastroju
2. Vyhledavaci lista
3.  Hilavni ¢ast
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Horni panel nastroju

Tlaéitko Popis

S

Vrati se na predchozi stranku.

&

Klepnutim ziskate veskery software.

Vrati se na domovskou obrazovku.

Vyhledavaci lista
Vyhledava aktualizace podle vyrobce vozidla.

Hlavni ¢ast
® Levy sloupec - zobrazuje loga vozidel.

@ Stfedni sloupec — zobrazuje nejnovéjsi verzi softwaru pro aktualizaci a
informace o velikosti a datu vydani aktualizacniho bali¢ku.

® Pravy sloupec — tlacitka se lisi podle operace.
a) Klepnutim na tladitko Ziskat stdhnete a nainstalujete poZzadovany software.
b)  Klepnutim na tlagitko pozastavite proces aktualizace.
c) Klepnutim na tlacitko Pozastaveno pokracujte v aktualizaci.
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1 1 Nastaveni

V nabidce Nastaveni mlzete upravit vychozi nastaveni a zobrazit informace o
systému MaxiBAS. V nastaveni MaxiBAS jsou k dispozici nasledujici moznosti.

Moznost Popis
Spravce VCI slouzi k pfipojeni MaxiBAS BT608 k
zafizeni VCI pres Bluetooth. Tato mozZnost umozriuje
Spravce VCI

sparovat tester se zafizenim VCI, zkontrolovat stav
komunikace a aktualizovat firmware VCI.

Spravce BAS

UmoZziiuje zkontrolovat a aktualizovat verzi firmwaru a
zdroje.

Nastaveni systému

Nastavuje a upravuje pfipojeni Wi-Fi, jazyk, datum a
Cas, zobrazeni a zvuk, rezim spanku, vymazani
mezipaméti a obnoveni tovarniho nastaveni.

Zobrazuje informace o BT608, vC€etné sériového Cisla
zafizeni, hesla, verze systému, verze hardwaru, verze

o aplikace, verze BAS, verze firmwaru BAS, firmwaru VCI,
softwaru VCI a kapacity.
Vybere systém mérnych jednotek. Vyberte mezi
Jednotka

metrickymi a imperialnimi jednotkami.

Proudova klesté

Prejetim prstem po prepinaci proudové klesté aktivujte
méfeni proudu.
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1 2 Spravce dat

Aplikace Data Manager umoznuje ukladat, tisknout a prohlizet ulozené soubory,
spravovat informace o servisu a zaznamy o zakaznicich a vést zaznamy o historii
testovanych vozidel. K dispozici je Sest hlavnich funkci.

12.1 Zaznamy o testech

Tato moznost uklada zaznamy o historii testovanych vozidel, véetné testl baterii a
diagnostiky. Zaznamy diagnostiky také poskytuji pfimy pfistup k dfive testovanym
vozidllm a umoznuji pfimo restartovat diagnostickou relaci bez nutnosti provadét
vybér vozidla.

< A History
2009 Test model w
Vehicle information
VIN 123123123
Year 2009
Make Test
Model model
Sub model 12312
Engine adf
Mileage
DTC

Mo data

= 4

Obrazek 12-1 Ukazka obrazovky zaznamu diagnostickych testu
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12.2 Informace o servisu

Formulaf Informace o dilné umozruje zadavat, upravovat a ukladat podrobné
informace o dilné, jako je nazev dilny, adresa, telefonni Cislo a dal§i poznamky,
které se pfi tisku diagnostickych zprav o vozidle a dalSich souvisejicich testovacich
souborll zobrazi jako zahlavi titénych zprav.

12.3 Obrazek

Moznost ,Image” (Obrazek) je databaze JPG obsahujici vS§echny pofizené snimky

obrazovky. Klepnutim na ikonu S8 (Odstranit vybrané obrazky) v pravém hornim
rohu obrazovky odstranite vybrané obrazky.

12.4 PDF

Moznost PDF uklada a zobrazuje v8echny soubory PDF uloZenych dat. Po vstupu
do databaze PDF vyberte soubor PDF a zobrazte uloZzené informace. Klepnutim na
multifunkéni ikonu ,,...“ v pravém hornim rohu obrazovky muzZete soubory sdilet
nebo vytisknout na svém pocitaci.

12.5 Odinstalovat aplikace

Tato moznost umoznuje spravovat aplikace firmwaru nainstalované v diagnostickém
systému. Vybérem této moznosti se otevie obrazovka spravy, na které mizete
zkontrolovat vSechny dostupné diagnostické aplikace vozidla.

Vyberte firmware vozidla, ktery chcete odstranit, a klepnutim na tlacitko Odstranit v
dolni ¢asti obrazovky firmware odstranite ze systémové databaze.

12.6 Zaznamenavani dat

Moznost Zaznamenavani dat umoznuje spustit platformu podpory a zobrazit
vSechny zaznamy v diagnostickém systému. Moznost Zaznamenavani dat uchovava
zaznamy vSech datovych zaznam( zpétné vazby (odeslané), bez zpétné vazby
(neodeslané, ale uloZené) nebo historie (az 20 nejnovéjSich zaznami testd) v
diagnostickém systému. Pomoci funkce Zaznamenavani dat mizete upravovat a
odesilat zdznamy testd. Pracovnici podpory spolecnosti Autel pfijimaji a
zpracovavaji odeslané zpravy prostrednictvim platformy podpory.
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# POZNAMKA

Termalni papir
Vnitfni tiskarna je dodavana se dvéma rolemi termaliniho papiru (Sitka 2,3 palce,
pramér 0,98 palce). Nahradni role jsou k dispozici ve vétsiné papirnictvi.

»

Pobd -~

Vymeéna role papiru:

Otevrete kryt tiskarny jemnym zvednutim nahoru.

Vyjméte pouzitou roli, pokud je v tiskarné.

Vlozte novou roli papiru.

Vytahnéte papir za fezackou v predni ¢asti tiskarny. Pfi tom dbejte na to, aby
role papiru zlstala napnuta a nerozvinula se.

Zatlacte kryt dol(, aby zapadl. Pro ¢isté odtrzeni papiru jej vytahnéte podél
zoubkovaného okraje.
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1 3 Vzdalena plocha

Aplikace Vzdalena plocha spousti program TeamViewer Quick Support, ktery je
jednoduchym, rychlym a bezpe&nym rozhranim pro vzdalené ovladani. Tuto aplikaci
muzete pouzit k ziskani vzdalené podpory od centra podpory Autel, kolegli nebo
pratel tim, Ze jim umoznite ovladat vas tester MaxiBAS na jejich pocitaci pomoci
softwaru TeamViewer.

Pokud si pfedstavite pfipojeni TeamViewer jako telefonni hovor, ID TeamViewer by
bylo telefonnim Cislem, na kterém Ize vSechny klienty TeamViewer kontaktovat
samostatné. Pocitate a mobilni zafizeni, na kterych bézi TeamViewer, jsou
identifikovany jedine€nym globalnim ID. Pfi prvnim spusténi aplikace Vzdalena
plocha se toto ID generuje automaticky na zakladé hardwarovych charakteristik
testeru. Uzivatel nemize ID zménit.

Pred spusténim aplikace Remote Desktop se ujistéte, ze je tester pfipojen k
internetu, aby BT608 mohl pfijimat vzdalenou podporu od treti strany.

Obrazek 13-1 Ukazka obrazovky rozhrani TeamViewer

TeamViewer QuickSupport

How to connect to this device

YourID =

Activating TeamViewer.
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»  Chcete-li pfijimat vzdalenou podporu od partnera:
1. Zapnéte BT608.

2.V hlavnim menu MaxiBAS klepnéte na aplikaci Vzdalena plocha.
Zobrazi se rozhrani TeamViewer a vygeneruje se a zobrazi se ID
zafizeni.

3. V&a$ partner musi nainstalovat software Remote Control do svého
pocitate stazenim programu TeamViewer (plnd verze) online
(bttp://www.teamviewer.com). Spustte software na svém pocitaci
soucasné, abyste mohli poskytovat podporu a prevzit dalkové ovladani
BT608.

4. Sdélte partnerovi své ID a pozadejte ho, aby vam poslal Zadost o
vzdalené ovladani.

5. Zobrazi se vyzva s zadosti o povoleni vzdaleného ovladani vaseho
zafizeni.

6. Klepnutim na Povolit pfijmete nebo na Odmitnout odmitnete.

Dalsi informace naleznete v pfislusnych dokumentech TeamViewer.
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1 4 Registrace nastroje

Aby bylo mozné aktualizovat software ve vaSem nastroji, musi byt nastroj
zaregistrovan. Instalace nejnovéjsiho firmwaru a softwaru vozidla je nezbytna pro
Uspésny provoz BT608. Pfed pouzitim zaregistrujte nastroj a stahnéte si software.
Zaregistrujte se pfimo v nastroji nebo pfes internet na mobilnim zafizeni nebo
pocitaci.

14.1 Registrace pres tester

Nejprve se ujistéte, Ze je zafizeni pfipojeno k Wi-Fi.

2.  Zarizeni automaticky zjisti, zda je uZivatel registrovan; pokud ne, zobrazi se
dialogové okno s vyzvou k registraci nastroje.

3.  Klepnutim na tlacitko OK zobrazite pfihlasovaci obrazovku.
Vytvorte si Autel ID pomoci snadno pfistupného e-mailového uctu.

5.  Zadejte svou e-mailovou adresu a heslo a klepnéte na Ovérovaci kod.
Zkontrolujte sv(lj e-mail, kde najdete ovéfovaci kod. Zadejte kéd a klepnéte na
Registrovat.

6. Pole pro sériové cislo a heslo se vypini automaticky. Klepnéte na
REGISTRACE.

14.2 Registrace prostrednictvim internetového
prohlizec¢e na pocitac¢i nebo mobilnim zafizeni

1. Navstivte stranku http://pro.autel.com.

2. Pokud jiz mate ucet Autel, pfihlaste se pomoci svého ID Uctu a hesla; pokud
jste novym ¢lenem Autel, kliknéte na tlacitko Vytvorit ID Autel na obrazovce a
vytvorte si ID.

3.  Online systém za$le ovéfovaci koéd na registrovanou e-mailovou adresu.
Zadejte kod do pole Ovérovaci kod a vyplrite ostatni povinna pole. Prectéte si
smluvni podminky Autel a kliknéte na Souhlasim. Kliknéte na Vytvorit Autel
ID pro pokracovani. Zobrazi se obrazovka pro registraci produktu.

Zkontrolujte sériové Cislo zafizeni a heslo na obrazovce Nastaveni > O aplikaci.

5.  Vyberte model produktu, zadejte sériové Cislo produktu a heslo na obrazovce
Registrace produktu a kliknutim na Odeslat dokoncete registracni postup.



1 5 Udrzba a servis

Aby bylo zajisténo optimalni fungovani testeru a kombinované jednotky VCI,
doporucujeme precist si a dodrzovat pokyny pro udrzbu produktu uvedené v této

casti.

15.1 Pokyny pro udrzbu

Nize je uveden postup Udrzby zafizeni spolu s bezpecnostnimi opatfenimi.

K Cisténi dotykové obrazovky testeru pouzijte mékky hadfik a alkohol nebo
jemny cistici prostfedek na okna.

Na tester nepouzivejte Zzadné abrazivni Cistici prostfedky, detergenty ani
automobilové chemikalie.

Zafrizeni udrzujte v suchu a pfi normalni provozni teploté.

Pfed pouzitim testeru si osuste ruce. Dotykovy displej testeru nemusi
fungovat, pokud je vihky nebo pokud na néj klepnete mokryma rukama.

Neskladujte zafizeni ve vihkych, prasnych nebo Spinavych prostorach.

Pred a po kazdém pouziti zkontrolujte, zda na krytu, kabelazi a konektorech
nejsou necistoty a posSkozeni.

Na konci kazdého pracovniho dne otfete kryt zafizeni, kabelaz a konektory
vlhkym hadfikem.

NepokouS$ejte se rozebirat tester ani jednotku VCI.
Zafizeni neupustte ani nevystavujte silnym narazdm.

Pouzivejte pouze schvalené nabijecky baterii a pfisluSenstvi. Jakakoli
porucha nebo poskozeni zpusobené pouzitim neschvalené nabijecky baterii a
prisluSenstvi bude mit za nasledek zruseni omezené zaruky na vyrobek.

Zajistéte, aby se nabijeCka baterii nedostala do kontaktu s vodivymi pfedméty.

Aby nedochazelo k ruseni signalu, nepouzivejte tester v blizkosti mikrovinnych
troub, bezdratovych telefonu a nékterych Iékafskych nebo védeckych pfistroju.
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15.2 Kontrolni seznam pro reSeni problému

A. Pokud tester nefunguje spravné:

0 Ujistéte se, Ze byl tester zaregistrovan online.

® Ujistéte se, Ze systémovy software a diagnosticky aplika¢ni software jsou
spravné aktualizovany.

O Uijistéte se, Ze je tester pfipojen k internetu.

® Zkontrolujte vSechny kabely, pfipojeni a indikatory, abyste se ujistili, ze je
signal pfijiman.
Pokud je vydrz baterie kratsi nez obvykle:

® Ktomu muize dojit, pokud se nachazite v oblasti se slabym signalem. Pokud
zafizeni nepouzivate, vypnéte jej.

C. Pokud nelze tester zapnout:

0 Ujistéte se, Ze je tester pfipojen k napajecimu zdroji nebo Ze je baterie nabita.

D. Pokud nelze tester nabit:

® VaSe nabijecka mize byt nefunkéni. Obratte se na mistniho distributora a
pozadejte o pomoc.

® Mozna se pokousite pouzivat zafizeni v pfili§ vysoké/nizké teploté. Nabijejte
zafizeni v chladnéj$im nebo teplejSim prostredi.

® Zafizeni mozna neni spravné pfipojeno k nabije¢ce. Zkontrolujte konektor.

@ POZNAMKA

Pokud problémy pfetrvavaji, obratte se na technickou podporu spolecnosti Autel
nebo na mistniho distributora.

15.3 Informace o pouzivani baterie

Vas tester je napajen vestavénou lithium-iontovou polymerovou baterii. To
znamena, Ze na rozdil od jinych typu baterii mizete baterii dobijet, i kdyz v ni jesté
zbyva &ast energie, aniz by se snizila autonomie testeru v dasledku ,pamétového
efektu baterie”, ktery je pro tyto technologie typicky.
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/N NEBEZPECI

1.

Vestavéna lithium-iontova polymerova baterie mize byt vyménéna pouze v
tovarné; nespravna vyména nebo manipulace s baterii muze zplsobit
vybuch.

Nepouzivejte poskozenou nabijecku baterii.

Nerozebirejte, neotevirejte, nemackejte, neohybejte, nedeformujte,
nepropichujte ani neroztrhavejte.

Neupravujte ani nepfepracovavejte, nepokousejte se vkladat do baterie cizi
predmeéty, nevystavujte ji ohni, vybuchu ani jinym nebezpecim.

Pouzivejte pouze nabijeCku a USB kabely, které jsou soucasti baleni.
Pouziti jiné nabijecky a USB kabeld muaze zpUsobit poruchu nebo selhani
zafizeni.

PouZivejte pouze nabijeci zafizeni, které bylo schvaleno pro dané zafizeni
podle normy. Pouziti neschvalené baterie nebo nabijecky mulze
predstavovat riziko pozaru, vybuchu, Uniku nebo jinych nebezpedi.

Zabrante padu testeru. Pokud tester spadne, zejména na tvrdy povrch, a
uzivatel ma podezfeni na poSkozeni, kontaktujte podporu.

Doba nabijeni baterie se liSi v zavislosti na zbyvajici kapacité baterie.

Zivotnost baterie se asem nevyhnutelné zkracuje.

Vzhledem k tomu, Ze pfebijeni mize zkratit Zivotnost baterie, vyjméte tester
z nabijecky, jakmile je pIné nabity. Po dokoncéeni nabijeni odpojte nabijecku.

Ponechani testeru na horkych nebo chladnych mistech, zejména v Iété
nebo v zimé& uvnitf automobilu, mGze snizit kapacitu a Zivotnost baterie.
Baterii vzdy uchovavejte pfi normaini teploté.

15.4 Servisni postupy

Tato ¢ast obsahuje informace o technické podpore, opravarenském servisu a
zadostech o nahradni nebo volitelné dily.

15.4.1 Technicka podpora

Mate-li jakékoli dotazy nebo problémy s provozem produktu, kontaktujte nas.
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Autel Ceska republika - Sdil Building Automotive s.r.o.
® Telefon: +420 770 102 222
E-mail:  sdil@sdil.cz

o
® Adresa: Franzova 969/63, 614 00 Brno-Malomé&fice a Obfany
® Web: auteldiag.cz
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15.4.2 Opravarensky servis

Pokud je nutné zafizeni vratit k opravé, stahnéte si prosim formulaf
opravarenského servisu z www.autel.com a vyplite jej. Musi obsahovat
nasledujici informace:

Jméno kontaktni osoby

Adresa pro vraceni

Telefonni Cislo

Nazev produktu

UplIny popis problému

Doklad o nakupu pro zaruéni opravy

Preferovany zplsob platby za opravy mimo zaruku

@ POZNAMKA

Za opravy mimo zaruku lze platit kartou Visa, Master Card nebo schvalenymi
uvérovymi podminkami.
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Zafizeni zaSlete mistnimu distributorovi nebo na nize uvedenou adresu:

Floor 2, Caihong Keji Building, 36 Hi-tech North Six Road, Songpingshan
Community, Xili Sub-district, Nanshan District, Shenzhen City, China

60



1 6 Informace o shodé

Soulad s FCC FCC ID: WQ8BATSTB2022
WQSBATSTBV200

Toto zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim
dvéma podminkam:

a) Toto zafizeni nesmi zplsobovat skodlivé ruseni a

b)  Toto zafizeni musi prijimat veskeré pfijimané ruseni, véetné

ruseni, které maze zplsobit nezadouci provoz.
/A\VAROVANI

Zmeény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za
dodrzovani predpist, mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele k provozu zafizeni.

() POZNAMKA
Toto zafizeni bylo testovano a shledano v souladu s limity pro digitalni zafizeni
tfidy B podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly
pfimérenou ochranu pfed Skodlivym rusenim v obytnych instalacich.

Toto zafizeni generuje, pouzivd a mlze vyzafovat vysokofrekvenéni energii a
pokud neni nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mlze zpUsobit Skodlivé
ruSeni radiové komunikace. Neexistuje vSak zadna zaruka, ze v konkrétni instalaci
nedojde k ruSeni. Pokud toto =zafizeni zplsobuje S$kodlivé ruseni pFijmu
rozhlasoveého nebo televizniho signalu, coz Ize zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni,
doporucujeme uzivateli pokusit se ruSeni odstranit jednim nebo vice z nasledujicich
opatfeni:

-- Zménte orientaci nebo umisténi pfijimaci antény.
-- ZvétSit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.
-- Pfipojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez ve kterém je pfipojen pfijimac.

-- Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuSeného technika pro radia/televize.

61



SAR

Vyzafovany vystupni vykon tohoto zafizeni je nizSi nez limity FCC pro vystaveni
radiofrekvenénimu zareni. Pfesto by zafizeni mélo byt pouzivano tak, aby bylo pfi
bé&zném provozu minimalizovano riziko kontaktu s lidmi.

Norma pro vystaveni bezdratovym zafizenim pouziva mérnou jednotku znamou jako
specificka absorp¢ni rychlost (SAR). Limit SAR stanoveny FCC je

1,6 W/kg. Testy SAR se provadéji za pouziti standardnich provoznich poloh
schvalenych FCC, pfi¢emz zafizeni vysila na nejvyssi certifikovany vykon ve v§ech
testovanych frekvenénich pasmech.

Ackoli je SAR stanovena pfi nejvysSim certifikovaném vykonu, skute¢na droven
SAR zafizeni béhem provozu mlze byt vyrazné nizSi nez maximalni hodnota.
Davodem je to, Ze zafizeni je navrzeno tak, aby pracovalo pfi vice Urovnich vykonu,
aby vyuzivalo pouze vykon potfebny k dosazeni sité. Aby se zabranilo pfekroceni
limitd FCC pro vystaveni radiovym frekvencim, méla by byt blizkost ¢lovéka k
anténé minimalizovana.

Prohlaseni FCC o vystaveni zareni

Toto zafizeni splfuje limity FCC pro vystaveni zafeni stanovené pro nekontrolované
prostfedi. Toto zafizeni by mélo byt instalovano a provozovano s minimalni
vzdalenosti 20 cm mezi zafiCem a vasim télem.

SOUHLAS S NORMOU CE
Tento vyrobek je prohlasen za vyhovujici zakladnim pozadavkim nasledujicich
smérnic a nese odpovidajici znacku CE:
EMC ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)
EN 55032: 2015
EN 55035: 2017
Bezpecnost EN 62368-1: 2014+A11: 2017
Zdravi EN 50566: 2017
EN 62479: 2010
EN 62209-2: 2010
Radio ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
ETSI EN 300 440 V2.2.1 (2018-07)
ETSI EN 301 893 V2.1.1 (2017-05)

3
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1 7 Zaruka

Omezena jednoleta zaruka

Spole¢nost Autel Intelligent Technology Corp., Ltd. (dale jen ,spole¢nost®)
poskytuje puvodnimu maloobchodnimu kupujicimu tohoto testeru baterii
MaxiBAS zaruku, ze pokud se u tohoto produktu nebo jakékoli jeho Casti pfi
béZzném pouzivani a za normalnich podminek prokaze vada materialu nebo
zpracovani, ktera povede k poruse produktiu do 1 roku od data nakupu, bude
takova vada opravena nebo vyménéna (za nové nebo repasované dily) na
zakladé dokladu o nakupu podle uvazeni spolecnosti, bez uctovani nakladi na
dily nebo praci pfimo souvisejici s vadou (vadami).

@POZNAMKA

Pokud je zarucni doba v rozporu s mistnimi zakony a pfedpisy, dodrzujte prosim
prislusné mistni zakony a predpisy.

Spole¢nost nenese odpovédnost za zadné nahodné nebo nasledné Skody
vzniklé v dusledku pouziti, nespravného pouziti nebo montaze zarizeni. Nékteré
staty neumoznuji omezeni délky trvani predpokladané zaruky, takze vyse
uvedené omezeni se na vas nemusi vztahovat.

Tato zaruka se nevztahuje na:

1) Produkty, které byly vystaveny abnormalnimu pouZziti nebo podminkam,
nehodé, nespravnému zachazeni, zanedbani, neopravnéné Upravé,
nespravné instalaci nebo opravé nebo nespravnému skladovani;

2) Produkty, u kterych bylo odstranéno, pozménéno nebo poskozeno
mechanické nebo elektronické sériové &islo;

3) Poskozeni zplsobené vystavenim nadmérnym teplotdm nebo extrémnim
podminkam prostfedi;

4) Poskozeni v dusledku pfipojeni nebo pouziti jakéhokoli prisluenstvi nebo
jiného produktu, ktery nebyl schvalen nebo autorizovan spole¢nosti;

5) Vady vzhledu, kosmetické, dekorativni nebo konstrukéni prvky, jako jsou
ramy a nefunkéni ¢asti.
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6) Produkty poSkozené vnéjSimi pFicinami, jako je oheri, necistoty, pisek, unik
baterie, spalena pojistka, kradez nebo nespravné pouziti jakéhokoli
elektrického zdroje.

O puLEZITE
Béhem opravy mlze dojit k vymazani veskerého obsahu produktu. Pred
odevzdanim produktu k zaru€nimu servisu byste méli vytvofit zalozni kopii
vesSkerého obsahu produktu.
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